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Intelligente Kombinationen

Persdnliche Schutzausriistung | 3M™ Lésungen fiir wiederverwendbaren
Atemschutz, Gehérkommunikation, Augenschutz sowie Kopf- und Gesichtsschutz

3M Personliche Schutzausriistung

Mitarbeitende sind nicht nur jeweils einer einzelnen Gefahrdung ausgesetzt. Der
konsequente Einsatz personlicher Schutzausriistung ist entscheidend: beispielsweise
kann das Nichttragen von Atemschutzmasken wiahrend nur 5 % der Expositionszeit den
effektiven Schutzfaktor um 30 % reduzieren.!

Erfahren Sie, wie PSA-Lésungen von 3M dazu beitragen kénnen, lhre Mitarbeitenden
zu schitzen, wahrend sie sich auf ihre Arbeit konzentrieren. Diese PSA-Optionen bieten
Funktionen, die auf lhre Prioritaten abgestimmt sind. Um sicherzustellen, dass jede
Produktkombination zuverlassig zusammenwirkt, fiihren Sie bitte eine Dichtsitzpriifung
fir Atemschutz-, Gehor- und Augenschutz durch, wahrend die gesamte erforderliche
personliche Schutzausriistung getragen wird.

Fragt Ilhre Kundschaft Verkaufen Sie nicht nur eine einzelne
nach einer dieser Lésung — bieten Sie die gesamte
Lésungen? Auswahl an Optionen an:

Wiederverwendbare
Atemschutzmasken

3M™ Secure Click™
Wiederverwendbare
Atemschutz-Halbmaske
Serie HF-800

mit 3M™ Secure Click™
Partikel-Vorfiltern

3M™ SecureFit™
DR
N Augenschutz - Pyl Schutzbrille Serie 500

"N, 3M"DBI-SALA® ExoFit"

Absturzsicherung ! XE50 Auffanggurte

i

Koofschutz " l 3M™ SecureFit™
opfschu \H Schutzhelm Serie X5000

) 3M™ PELTOR"™
.S) Kommunikations- w Elektronischer
I6sung EP G Gehorschutzstopsel
(‘,ﬂ EEP-100 EU

P Die Dichtsitzpriifung stellt
sicher, dass die personliche
Schutzausriistung optimal
zusammenwirkt und einen
wirksamen, zuverlassigen Rundum-
Schutz bietet - reibungslos und
ohne zusétzlichen Aufwand.

Wichtige Branchen

Chemie-, Ol- und Gasindustrie
Bauindustrie

Schwerindustrie

Bergbau

Primarmetalle

Transport und Verkehr

Einsatzbereiche

e Mitarbeitende, die sich aufgrund
von Tragekomfortproblemen tber
personliche Schutzausriistung
beschweren

Fragen Sie nach

o Wirme und Feuchtigkeit in Maske

e Einfaches Abnehmen der
Atemschutzmaske beim Betreten
und Verlassen kontaminierter Bereiche

e Beschlagene Brillengléaser

e Unbehagen durch Druck an den
Schlafen

o Ubereinander getragene PSA, die sich
eng anfihlt, Druckstellen verursacht,
scheuert usw.

Links zu weiterfiihrenden Informationen

e 3M™ Secure Click™ HF-800 | 3M DE

o 3M™ PELTOR™ Gehorschutzstopsel
mit Umgebungshérfunktion | 3M DE
500 | 3M DE

o 3M™ SecureFit™ Schutzhelm X5000
Serie | 3M DE

e 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200

Komfort Auffanggurte | 3M DE

* Die Auswahl der personlichen Schutzausriistung liegt in der Verantwortung des Arbeitgebers und muss auf der Arbeitsumgebung, den spezifischen Gefdhrdungen

sowie den auszufiihrenden Tatigkeiten basieren.


https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/dc/b5005081000
https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/d/b5005044022/
https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/d/b5005044022/
https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/dc/b5005175024
https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/dc/b5005175024
https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/dc/b5005066150
https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/dc/b5005066150
https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/dc/b5005334041
https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/dc/b5005334041

zielle 3M Optionen

Produkt 3MSAPID 3M Teilenummer
Atemschutz

3M™ Secure Click™ wiederverwendbare Atemschutz-Halbmaske, mit Sprachmembran, mittel, HF-802SD 7100171980 HF-802SD

3M™ Secure Click™ wiederverwendbare Atemschutz-Halbmaske, mit Sprachmembran, groR, HF-803SD 7100172005 HF-803SD

3M™ Secure Click™ Gas-, Dampf- und Partikelfilter, A1B1E1K1, mit Dual-Flow-Technologie, D8059 7100153226 D8059

3M™ Secure Click™ wiederverwendbare Atemschutz-Halbmaske, mit Sprachmembran, klein, HF-801SD 7100172006 HF-801SD

3M™ Secure Click™ Filterhalter fiir wiederverwendbare Atemschutzmasken, D701 7100184498 D701

3M™ Secure Click™ Partikelfilter, P3 R, D7935 7100197285 D7935
Augenschutz

gll\:/ls"é)?zc'::lir;f:(t_'LSOO Schutzbrille, schwarzer Rahmen, Antikratz-/Antibeschlag-Beschichtung, klare Scheibe, 7100244045 SF501AF-BLK
gll\:/zltofzgu/flf_ltEJOO Schutzbrille, Bligel schwarz/griin, Antikratz-/Antibeschlag-Beschichtung, klare Scheibe, 7100078989  SF401AF

3M™ SecureFit™ 500 Schutzbrille, schwarzer Rahmen, Antikratz+-Beschichtung (K), klare Scheibe, SF501ASP-BLK-EU 7100243979 SF501ASP-BLK
?'I(\/I&"‘Nielflglr’:FSigLii%(LSchutzbrilIe, blauer/grauer Rahmen, Scotchgard™ Antibeschlag-/Antikratz-Beschichtung 7100148074 SF401SGAF-BLU
3M™ SecureFit™ Serie 500, schwarz, Scotchgard™ Antibeschlag-/Antikratz-Beschichtung (K&N), klare AF-AS-Scheibe 7100243142 SF501SGAF-BLK
2l:1lltikf:tzl_léiighiig?uigh(f;?\{)ljszabrleagi;]/gi;aeuer Rahmen, Schaumstoffpolster, Scotchgard™ Antibeschlag-/ 7100148073 SF401SGAF-BLU-F
glc\:/lhaS;c;tj;fl;l;ls?(elg,ss;g(\)/\;alsré:;?sflr(\?:':ﬁ Antibeschlag-/Antikratz-Beschichtung (K&N), klare Scheibe, 7100243964 SF501SGAF-BLK-FM
iglr';ssi?\:rii':tm 400 Schutzbrille, roter/grauer Rahmen, Scotchgard™ Antibeschlag-/Antikratz-Beschichtung (K&N), 7100148026 SF401SGAF-RED
g%ofgéu,&i'ngﬁjoo’ griin, Scotchgard™ Antibeschlag-/Antikratz-Beschichtung (K&N), klare AF-AS-Scheibe, 7100243971  SE501SGAF-GRN
gll\:/ls";)?géu;il_:g;gerie 500, rot, Scotchgard™ Antibeschlag-/Antikratz-Beschichtung (K&N), klare AF-AS-Scheibe, 7100243934 SF501SGAF-RED
Kopf- und Gesichtsschutz

3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, reflektierend, CE-zertifiziert, Hi-Viz-Griin, X5014V-CE 7100175100 X5014V-CE

3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, reflektierend, CE-zertifiziert, schwarz, X5012V-CE 7100175099 X5012V-CE

3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, reflektierend, CE-zertifiziert, orange, X5007V-CE 7100175098 X5007V-CE

3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, reflektierend, CE-zertifiziert, rot, X5005V-CE 7100175097 X5005V-CE

3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, reflektierend, CE-zertifiziert, griin, X5004V-CE 7100175096 X5004V-CE

3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, reflektierend, CE-zertifiziert, blau, X5003V-CE 7100175095 X5003V-CE

3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, reflektierend, CE-zertifiziert, gelb, X5002V-CE 7100175094 X5002V-CE

3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, reflektierend, CE-zertifiziert, weiR, X5001V-CE 7100175093 X5001V-CE

3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, 1000V, CE-zertifiziert, rot, X5005VE-CE 7100175534 X5005VE-CE
3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, 1000V, CE-zertifiziert, griin, X5004VE-CE 7100175533 X5004VE-CE
3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, 1000V, CE-zertifiziert, blau, X5003VE-CE 7100175512  X5003VE-CE
3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, 1000V, CE-zertifiziert, gelb, X5002VE-CE 7100175511  X5002VE-CE
3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, 1000V, CE-zertifiziert, Hi-Viz-Griin, X5014VE-CE 7100175537 X5014VE-CE
3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, 1000V, CE-zertifiziert, schwarz, X5012VE-CE 7100175536 X5012VE-CE
3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, 1000V, CE-zertifiziert, weiR, X5001VE-CE 7100175101  X5001VE-CE
3M™ SecureFit™ X5000 Schutzhelm, beliiftet, 1000V, CE-zertifiziert, orange, X5007VE-CE 7100175535 X5007VE-CE




Produkt 3MSAPID 3M Teilenummer
Absturzsicherung
3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Auffanggurt, GroRe 2, 1112712 7100316768 1112712
3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Comfort Auffanggurt, GroRe 2, 1112727 7100316782 1112727
3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Comfort Auffanggurt, GroRe 2, 1112721 7100316777 1112721
3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Auffanggurt, GroRe 2, 1112703 7100316739 1112703
3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Comfort Windenergie-Positionierungs-Auffanggurt, GréRe 2, 1112748 7100316804 1112748
3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Comfort Positionierungs-Auffanggurt, GroRe 2, 1112724 7100316779 1112724
3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Comfort Auffanggurt, GroRe 1, 1112726 7100316781 1112726
3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Comfort Positionierungs-Auffanggurt, GroRe 2, 1112730 7100316785 1112730
3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Comfort Windenergie-Positionierungs-Auffanggurt, GréRe 3, 1112749 7100316805 1112749
3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Comfort Positionierungs-/Auffanggurt, GréRe 2, 1112736 7100316792 1112736
3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Héhensicherungsgerat, Doppelstrang, Gurtband, 2 m, 3101298 7100220263 3101298
3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Hhensicherungsgerat, Einzelstrang, Gurtband, 1,8 m, 3101461 7100230474 3101461
3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Edge Hohensicherungsgerat, Doppelstrang, Kabel, 2,4 m, 3500240 7100310014 3500240
3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge — Hook2Loop Bungee-Werkzeugsicherung, 10 Stiick, 1500048 7100230432 1500048
3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge — Clip2Loop Coil-Werkzeugsicherung, 1500060 7100239799 1500060
3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge — Sicherheitsbehalter, Tragfahigkeit 113 kg, Kletthaftung, Vinyl, 1500140 7100241957 1500140
e ® . . _ o . «
al\allndl)?Ir3rllitSéIIESZIﬁ;l;spt_usr;?::ll;?;;2?ut]ugr’\:\VA?::;?B?singverstelIbare Holster-Sicherung fiir Funkgerat/ 7100157155 1500089
Kommunikationslésung EP
3M™ PELTOR™ Elektronischer Gehorschutzstépsel, griin, EEP-100 EU 7100194360 EEP-100
3M™ PELTOR™ ProTac™ Ill Headset, 31 dB, schwarz, helmbefestigt, MT13H221P3E 7100088423 MT13H221P3E

*Fir den Atemschutz muss die geeignete Patrone bzw. der passende Filter geméR allen geltenden Vorschriften ausgewahlt werden.

1.

2.

Colton, Craig. Atemschutz. Fundamentals of Industrial Hygiene. Ed. Barbara Plog. Itasca: National Safety Council, 2012, 678-679.

Bei der Annahme eines Atemschutz-Halbmaskengeréts mit einem APF von 10 entsprechen 5 % einer 8-Stunden-Schicht 3 Minuten pro Stunde bzw. 24 Minuten Nichttragezeit pro Tag.

Diese PSA-Kombination stellt mégliche Optionen dar, die Anwender in Betracht ziehen kénnen, sofern die vorgeschlagenen PSA-L3sungen die durch die jeweilige Gefahrdungsbeurteilung

geforderten Schutzstufen erfiillen. 3M empfiehlt die Durchfiihrung von Dichtsitzpriifungen, um sicherzustellen, dass PSA-Kombinationen individuell passend sitzen.



Gehor und PELTOR

Diese Gehérschiitzer helfen, die Belastung durch gefahrlichen Larm und andere laute Gerausche zu verringern. Wenn Gehérschutz falsch oder nicht konsequent getragen wird,
besteht das Risiko von Gehérschiden und anderen Gesundheitsschiden. Beziiglich Hinweisen zum korrekten Gebrauch wenden Sie sich an lhren Vorgesetzten, konsultieren Sie
WARNUNG die Gebrauchsanweisungen, oder setzen sich unter +49 (0) 2131 88 19 265 mit dem 3M Technischen Service in Verbindung.

Die US-amerikanische Umweltbehérde (EPA) legt den NRR als MaR fiir die Lirmdammung von Gehdrschutz fest. 3M tibernimmt jedoch keine Gewiéhr fiir die Eignung des
& NRR fiir diesen Zweck. 3M empfiehlt bei Gehérschutz dringend, eine Dichtsitzpriifung durchzufiihren. Untersuchungen legen nahe, dass Anwender méglicherweise weniger
Gerduschddmmung als auf der Verpackung angegeben erzielen, weil der Dichtsitz fiir sie nicht stimmt oder sie in der Verwendung nicht unterwiesen, nicht gelibt oder nicht motiviert

WARNUNG sind. Beachten Sie die geltenden Vorschriften oder Leitlinien zur Anpassung der auf dem Etikett angegebenen Dammwerte. Es wird empfohlen, den NRR um 50 % zu reduzieren,
um den typischen Schutz realistischer abzuschatzen.
Augenschutz
Diese Augen- bzw. Gesichtsschutzprodukte bieten einen begrenzten Schutz fiir Augen und Gesicht. UnsachgemaRer Gebrauch oder Missachtung von Warnhinweisen und
A Gebrauchsanweisungen kann zu schwerwiegenden Verletzungen einschlieRlich Blindheit oder Tod fiihren. Fiir die richtige Verwendung, Auswahl und Anwendung gegen
WARNUNG umherfliegende Partikel, optische Strahlung und/oder Spritzer wenden Sie sich an lhren Vorgesetzten, lesen Sie die Gebrauchsanweisung und die Warnhinweise auf der
Verpackung oder wenden Sie sich an lhre értliche 3M Personal Safety Division.
In Kanada wenden Sie sich bitte an die Rufnummer 1-800-267-4414. 3M PSD Produkte sind nur fiir die berufliche Nutzung vorgesehen.
Kopfschutz
A 3M Kopf- und Gesichtsprodukte bieten nur begrenzten Schutz. Die Fehlanwendung oder Nichtbefolgung der Warnhinweise und Benutzeranweisungen kann zu ernsten
Verletzungen oder Tod fiihren. Informationen zur korrekten Verwendung erhalten Sie von lhrem Vorgesetzten und in der Benutzeranleitung, oder rufen Sie lhre értliche 3M Personal

WARNUNG Safety Division an.

Atemschutz

A

WARNUNG

Diese Atemschutzmasken schiitzen vor bestimmten luftgetragenen Schadstoffen. Vor der Verwendung muss die tragende Person die der Produktverpackung beiliegende
Gebrauchsanweisung lesen und verstehen. Ein schriftliches Atemschutzprogramm muss eingefiihrt werden, das alle Anforderungen der OSHA 1910.134 erfillt,
einschlielich Schulung, Dichtsitzpriifung und medizinischer Eignungsuntersuchung. In Kanada mussen die Anforderungen der CSA-Norm Z94.4 sowie gegebenenfalls
die Anforderungen der jeweils zustandigen Rechtsordnung erfiillt werden. UnsachgemaRe Verwendung kann zu Erkrankungen oder zum Tod fihren. Fir die korrekte
Anwendung wenden Sie sich an lhren Vorgesetzten und beachten Sie die Gebrauchsanweisung.

Alle Fragen der Gewihrleistung und Haftung richten sich nach den jeweiligen kaufvertraglichen Regelungen, sofern nicht zwingende gesetzliche Vorschriften etwas anderes vorsehen. Wenn nicht eine
andere Garantie auf den zugehérigen 3M Produktverpackungen oder in den Produktunterlagen ausdriicklich angegeben ist (in welchem Fall diese Garantie gilt), garantiert 3M, dass jedes 3M Produkt zum
Zeitpunkt der Auslieferung durch 3M den jeweiligen 3M Produktspezifikationen entspricht. 3M SCHLIESST ALLE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GEWAHRLEISTUNGEN
ODER BEDINGUNGEN AUS, INSBESONDERE IMPLIZITE GEWAHRLEISTUNGEN ODER BEDINGUNGEN DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, DIE AUS EINER
GESCHAFTSBEZIEHUNG ODER AUS HANDELSBRAUCH ENTSTEHEN. Wenn ein 3M Produkt nicht dieser Garantie entspricht, dann besteht die einzige und ausschlieRliche Abhilfe nach Wahl von 3M in der
Reparatur oder dem Austausch des 3M Produkts oder der Erstattung des Kaufpreises. Garantieanspriiche miissen innerhalb von einem (1) Jahr ab der Lieferung durch 3M eingereicht werden.

Haftungsbeschrankung: AuRer der oben angegebenen beschréinkten Abhilfe und soweit der Haftungsausschluss nicht gesetzlich untersagt ist, haftet 3M nicht fir jedweden Verlust oder Schaden, der durch
das 3M Produkt entsteht oder mit ihm verbunden ist, sei dieser nun direkt, indirekt, speziell, zufllig oder ein Folgeschaden (insbesondere nicht fiir entgangene Gewinne und Geschéftsgelegenheiten). Dies
gilt unabhangig von rechtlichen oder billigkeitsrechtlichen Gesichtspunkten, insbesondere Gewahrleistung, Vertrag, Fahrlassigkeit oder verschuldensunabhangiger Haftung.

Haftungsausschluss: 3M Produkte zurindustriellen und gewerblichen Nutzung sind fiir den Verkauf an geschulte industrielle und gewerbliche Kunden fiir den Einsatz am Arbeitsplatz vorgesehen, gekennzeichnet
und verpackt. Sofern auf der jeweiligen Produktverpackung oder in der zugehérigen Produktliteratur nicht ausdriicklich anders angegeben, sind diese Produkte nicht fiir den Verkauf an oder die Verwendung
durch Verbraucher vorgesehen, gekennzeichnet oder verpackt (z. B. fiir den héuslichen oder persénlichen Gebrauch Grund- oder weiterfiihrende Schulen, fiir Freizeit- oder Sportanwendungen oder fiir
andere Verwendungszwecke, die nicht in der jeweiligen Produktverpackung oder Produktliteratur beschrieben sind). Die Produkte miissen gemaR den geltenden Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften
sowie Normen (z. B. US-OSHA, ANSI, CE, ISO usw.) ausgewihlt und verwendet werden. Dariiber hinaus sind sémtliche Angaben in der Produktliteratur, Bedienungsanleitungen, Warnhinweise und sonstigen
Einschrankungen zu beachten. Der Anwender ist auBerdem verpflichtet, alle im Rahmen von Riickrufen, FeldmaRnahmen oder sonstigen Hinweisen zur Produktverwendung erforderlichen MaRnahmen zu
ergreifen. Der unsachgeméRe Gebrauch von 3M Produkten zur industriellen und gewerblichen Nutzung kann zu Verletzungen Krankheit, Tod oder Sachschéaden fihren. Wenden Sie sich fur Hilfe bei der
Produktauswahl und Anwendung an |hren Sicherheitsexperten, Industriehygieniker oder anderen Sachverstandigen vor Ort. Weitere Produktinformationen finden Sie unter www.3m.co.uk.

A\ WARNUNG

F und Die in dieser F il i Angaben stellen unsere gegenwiértigen Erfahrungswerte
dar. Folglich ist der Kunde allein dafiir verantwortlich, das Produkt zu bewerten und ob es fiir den jeweili

geeignet und angemessen ist. Dies schlieRt die D i einer Gefal beurteilung am Arbeitsplatz sowie die Priifung aller
einschlagigen Vorschriften und Normen (z. B. OSHA, ANSI, CE, ISO usw.) ein. Eine unsachgeméRe Bewertung, Auswahl und Verwendung
eines 3M Produkts unter Nit i aller geltend: i ohne geei icherhei i g oder unter Mi h der

kann zu Er allen und/oder

fiihren.

3M Deutschland GmbH
Carl-Schurz-StraRe 1,

41453 Neuss © 3M 2026. Alle Rechte vorbehalten. 3M ist eine Marke von 3M.
Tel.: +49 2131 140 Die im Zusammenhang mit den hier dargestellten 3M Produkten
Kontakt | 3M Deutschland verwendeten Marken sind Eigentum der 3M Company und ihrer

www.3M.com/de verbundenen Unternehmen.


https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/unternehmen-de/kundenservice/#form
https://www.3M.com/de

